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E nn*ﬂfgﬁ g ZK? ﬁ i o d ormatlon ﬁPlgase r:;‘er to g’wjainh;?l attached with the Wired Remote Control. ZK 'f’E i Li E:r‘a = /"‘E" E‘l"fﬁ'ﬁ?sﬁ ﬁg formatlsio[(n Eleease refer to manhl*?l attached with the Wired Remote Control.
Maklumat terperlnm Sila rujuk manual yang disertakan dengan Alat Kawalan Jauh Berwayar. Maklumat terperinci - Sila rUJuk manual yang disertakan dengan Alat Kawalan Jauh Berwayar.
= ® —~[ : Refer to page » Z£E E%{ « Rujuk mukasurat -] : Refer to page « 2B E% « Rujuk mukasurat -] : Refer to page « Z£E E%{ « Rujuk mukasurat Wl RED REMOTE CONTROL —~[_] : Refer to page « Z£E E%{ « Rujuk mukasurat
¢ Airintake (2] (1] OPERATION - i%{F « OPERASI OPERATION - #f - OPERASI i ;heln OFsﬁmeréoviII_ be agivaledn?z_%ﬁ (L)JE sﬁ%ﬁi@ﬁ%ﬁdﬂ%@%&%ﬁé}g .T Kér,nudian Pi_masa OFF (dimatcilirll} ékérll dioaktfiﬂgE.F
ol _ : ; 18z inse elect desired time by pressing then press to confirm, or press i
outdoor unit - ® A4 ] glaﬁ%{i\ara asuk Switch OFF/ON of the device ¢ (=11 /(&7 1 « Suis untuk memberhenti/memulakan unit ini %Wﬂ}gg%;%%g CTIROEIES | SLe;e?;nszperature (4" Increase * jE# » Menambahkan BiRiEIZE » ALAT KAWALAN JAUH BERWAYAR Timer setting is not wanted.
=S : Control panel for wireless remote control . . - . Sliis Uil areniler emmamlkbam wn i ™ pilih Suhu e -2 types of Tlmer can be selected. Dally or Weekly Timer & UP/DOWN (L/Ti250)@ JREFMEMERE, AERSETO R, SXCANCEL (BiH)®
= : 1 / \ i ! S\ Decrease ¢ i * Mengurangkan e il B2 SHREETER EREREAR OFF (fBIf) TEHRIFLE
! : (i amAa g SR fE A AR Select Operation Mode « E3£#%{E4=5X « Pilih Mod Operasi (16 ~ 31°C) E 18 7E X .
Unit Luaran : [ # e | REIRE TSR E AT . 2 b | h dipilin. P H Mi Pilih waktu yang diingini dengan menekan UP/DOWN (NAIK/TURUN) @, kemudian tekan SET @ untuk
: Papan kawalan untuk alat kawalan jauh tanpa wayar | FAN ™ COOL ™ DRY ™ AUTO | Se;g;:t ?E[;gatlon Mode - - 2 jenis pemasa boleh dipilih. Pemasa Harian atau Mingguan mengesahkan, atau tekan CANCEL (BATAL) @ jika Pemasa OFF (dimatikan) tidak dikehendaki.
: R % ; i ¢ B VA S T Select Fan Speed ©MODE  Press once to change CLOCK or TIMER
i i . : For details, please refer below « % E#H&75Z B T3¢ » Untuk butiran, sila rujuk di bawah Pilih Mod Operasi AUTO |AUTO |AUTO A — EiEE S AUTO » LOW » MEDIUM » HIGH ) B 98 ke o ot oo i i VE a8 S F
: i e , B 1200 |Adh RIEEE #—RLIER CLOCK (B5%) 3 TIMER (EFSE) Weekly Timer Setting « 18 F%{E:2 & » Mengeset Pemasa Mingguan
gpcer%tt[ ng Instructions I;ngllsh : o NNt :.: ?Elgﬁoul},zt:lj? o EOTE R % éJB?DR LT - t | EAN ™ COOL ™ DRY ™ AUTO | B2 % MEDIUM Pilih Kelajuan Kipas @ Tekan sekali untuk menukar CLOCK (JAM) atau TIMER (PEMASA) y ; I dg — 2 : . -
Ir ¢conaiuoner . . N ] RESET, €lect lemperature Increase * I « Menambahkan REa = = You may select Single day or whole week setting.
ooimag fre s X ) : 2 Salur udara keluar - . ([RSNGBt BIZRE A For details, please refer below « 5 FHEITE S T » Multi Comfort Air Control (Air Swing/Airflow Di S Press A than ?;seconds o changée Daily or Weely Timer. If want to select Single day setting. Press UP/DOWN @ to select the day; then press SELECT @
22 (& a5 ER : ODOUR WASHeck Her : ulti Comfort Air Control (Air Swing/Airflow Direction Setting) 1RB3ELIE RS A SR e ERE.
= Al En At PHE Bahasa Malaysia : o [COCR M S . . ‘ Pilih Suhu E 58 Untuk butiran, sila rujuk di bawah If want to select same Timer for the whole Week. Press SELECT@. Display will show whole day for a
Arahan O ip Ud : : © POWER (4 FRIORTY T (16 ~ 31°C) v Decrease « ji£j « Mengurangkan ZAMRIRES (R e/ B E) ; Tekan lebih daripada 3 saat untuk menukar Pemasa Harian atau Mingguan. K with tianaul . (Note - Vi e fihe d F"J Y UPIDOWN @ : Y
rahan Operasi Fenyaman Udara : 5 Kepelbagaian Arah Kawalan Udara untuk Keselesaan (Mengeset Ayunan/Arah Aliran Udara) Setti td d time (CLOCK week with triangular mark. (Note : You may deselect some of the days. Press ;
: : ©o——— TIMER etting current day and time (Cl ) then SET®to clear the triangular mark.) Then press SELECT @
: : 0 FILTER 6 &2 = SEREIROT ST = ol S FIRCRTTE s AL L E ] @ o e g RS L O T RRSEITAAE, 3 (PDON (/TR @M, Ak SHECT (D QUERHL. ARNEEE-ERAR
. . h ) Transmns the remote control signal. S e Aty g Mo s A SEE % 8 {3 ) T g
: : ©———— ECONOMY AUTO 60— -~ P i o (GRS AR SBERRMEATSE) B, & SELECT (£19)@. Bt —EMiE—xBr—B- A, (it STUBBERERER. i UPDOWN
: s p < ; ir Swina/Ai irecti : e 3 o Mengeset hari semasa dan waktu (JAM) (/T8 BH@. HERSET (B0 ©; BREXMZAWER) . Akl SELECT (22 @ AR
. 3 6 H OMODE  UR  SET  spkeD MODE | UP Multi Comfort Air Control (Air Swing/Airflow Direction Setting) « % 75 i gtz (E EHEE)/E 5% & L}Igﬁgfﬁ 2% - - . . ; o L/ P @, Ak SET () ©:; ke Hiwie) - ikt iEIS
- . . Connectin % cable, Piping UGS © ®0 OO VAN Kepelbagaian Arah Kawalan Udara untuk Keselesaan (Mengeset Ayunan/Arah Aliran Udara) Sel}ﬁ ancar - o AEutomatlcaIEy swing up and down. . %3%%'%“%?&%3% selected (Set sebelum Pemasa H;arlan atau Mlngguaniiplhh) ?Eda b0|'|18h merymh u?ulik menges?ts Statuhhqr|ta}<au Sjlg?gg\?\?Nng\?ll(JlTURUN) T
Indoor Unit ¢ = » Unit Dalaman | . . vee N EETE SELECT DOWN CANCEL [ auto  wanuaL| [DOWN AUTO S Memancarkan isvarat alat kawalan jauh. B V& stes el le EmEl A el el 1. Press SELECT « #% SELECT (%) @ Ika manu memilin.untux mengeset satnar, tekan | : Uil EeE el
: . - Automatically swing up and down. MANUAL - 4 directions can be selected Y ] - EEMIIN I ELE QI 12 TE1E] el (el @I SELECT (PILIH) @. Jika mahu pilih Pemasa yang sama sepanjang minggu, tekan SELECT (PILIH) @. Paparan akan
L i 4 1 . : Kabel pen amb ng, Perpaipan S @ 0 O ORNL T . = AT {2 4 @ [@ secara automatik Tekan SELECT (PILIH) . : b MEREWEIY panjang minggu, ach
CS-D34DB4H5 .C S-D43DB4HS - (Example « il F ¢ s penvambung, Perpaip cguy) — ARSUN - - Bgefgy%n ke ;tﬁls dan ke bawah secara automatik - f ;Erﬁ)rgl?rjdiﬁﬁm o Addre?%%lég;b% jd_lsplay ° Select/i %/ Pilih ; Select/i##Z/ Pilih : 2. Select current day by pressing UPDOWN o N AR URUNS @ oo BET € Lt oot oot s bon
S-D50DB4H5 - ! : Contoh) . ® ® E ® ® ® - iy 5 : s @ m elect/iE/ Pilih : elect/;i£ 4/ Pilih : % UPDOWN (E/Txil) EEZZFAEYE @ sesetengah hari. Tekan UP/DOWN (NAIKITURUN) @ ; kemudian SET @ untuk menghapuskan tanda segi tiga).
[} J j : . crec]_opourfuasH venTifarion TesTRUN FLTERRESET k/ Select/i##2/ Pilih : Select/i£#/ Pilih Paparan Nombor Alamat AUYTO jMANUAL [FANSPEEDJ AUTO » AUTO » AUTO — > v =/ > / Pilih hari semasa dengan menekan UP/DOWN Kemudian tekan SELECT (PILIH) @.
- 3 : : Il I AUTO 1 » AUTO 2 »AUTO 3 — > )/ ) @© ECONOMY - Provides Energy Saving by increasing 7 3 : 1 2 3 (NAIK/TURUN) - .
] I = In runi : . ++ e+ Position to mounting control panel Ray receiver — Receives signal from remote control. Do not expose ?’ L Lt \< o / i : . Start to set the 1st Timer. (For Single day or whole Week)
" e i1:[%0 %% unit : : D g p @ Ray ay recelve?to drom sunllght o Eut feclieg p Note /43 / Nota: t(gg% aTi(r’r[mjl?n”:)? tzegperature by 0.5°C per 30 minutes -ELEC - -SET E ’l:\)ll?rt|ﬁ g/ §R$ épﬁ?;g‘on s norml et he louver moverment may no follw emote contol sl 3. E csogrr}n t;;_ c)ugziepit 95% prgﬁss SET ® Eress nggwm gto select 0l|\1 or (?FF LimET; then press SET @ to confirm.
- i . b Kedudukan untuk memasan & - R AL EiE B Durln DRY operation, it is normal that the louver movement may not follow remote control displa: T m 3 = ress again to select desired time.
"J'a. Unit Dalaman b papan kawalan ¢ R %Ké%j\j’ |1ﬁ£1 e AREERREE SRR T 00 0 © ® @ = DF?Y (iiE) 1R1ER, Bi%88 FRBERAN S EIRIEENS Al AE ?H%ZEG EREEH. P éis’ﬁcggﬁl ’E%&Eﬁé %E/EF;{—&E?@/‘%@Lﬂ- 6——-: (o ) - & DRY (i) #R1ERs, 1S58 FHOBRTRANS RIRIREN S T AEAIRER, ERERHM. Untuk mengesahkan hari semasa, tekan SET If you want to select together with temperature, press TEMP UP/DOWN @, then press SET ©
2 - : . Penerima isyarat — Menerima isyarat yang dlpancar oleh alat kawalan jauh. Semasa operasi DRY (KERING), biasanya ram bergerak tidak mengikut paparan alat kawalan. EKONOMI - MembEeDrlkan Penimatan Tenaga dengan | | tee-B TIMER . Semasa operasi DRY (KERING), biasanya ram bergerak tidak mengikut paparan alat kawalan. 4. Then select current time by ’eSS'ng UBLDOWN or Press CANCEL @, if you do not want to set any Timer. Repeat the above to set 2nd ~ 6th Timer.
b . S : Jangan dedahkan penerima isyarat kepada pancaran meningkatkan (Mod Sejuk) sugm sebanyak%.5°C gada setiap (6} 9] SELECT | DOWN| CANCEL z{éﬁé UP/?hOW’\qu( Lt ﬁ%“ JJ%EEHUE?H o BlfRRR B 5 EERERAE ("9555;~'iﬁﬂ ) ) S epkse. SRk P
i‘ Fas b &= Jooeee Cor?ttrmll panel for wireless remote terus matahari atau diletakkan berdekatan haba. @ “FILTER RESET” Display - Appears after ~1,000 hours @ Operation Indicator - Lghts up when unit is in operation EKONOMI - Memberikan Penjimatan Tenaga dengan 30 minit sehingga maksimum 2°C. 7Y RESETWESS 1 | | “Butang ADDRESS (ALAMAT) U%TSJOI\?,T\FI(I,\‘AV\@/TLGEG[TN%SGI enganmenexan 1; Hgggwm Ei;ﬁig; gﬁi@gﬁ?—: (E%%?aﬁﬁ OFF (fib) Fss: Mk SET ()@ Bl
# e = . ?jfﬂﬁ‘?Lr 2315 F ROTEHIAR @ POWER Indicator — Lights up when unitis in operation of operation. EEEE) B RIEENE - AREEREGRE. ) meningkatkan (Mod Sejuk) suhu sebanyak 0.5°C pada setiap @ ODOUR WASH - Press once to provide odour removing Tekan untuk memilih ALAMAT 1 > 2 > 3, Jika disetkan 5. To confirm the current time, press SET MBIEEBELRE—Z1EI2, % TEMP UPIDOWN GRE FTi) @ 7*1?3& SET (:%%) @ =% CANCEL
A #BEEAE ) BRI - ATF=41, . . R i R
IERRERRRRE \ ISa[pan kawalan untqu alat kawalan POWER (EiB) 1571 — AR ENEES . ﬁF,lJl\'ET;g;I—EaS%T (BRBEMR) B - 1R MF =1,000 Penunjuk operasi - Menyala apabila unit ini sedang beroperasi 30 minit sehingga maksimum 2°C operation. kepada GROUP (KUMPULAN), semua unit dalaman & SET GGRE) FEEEikHE (3] (BUH) @, MRETEREXMERHRE. EEU LSRR EERE
- ; jauh tanpa wayar Penunjuk POWER (KUASA) - Menyala Jlkaimelt sedang beroperasi Paparan ‘FILTER RESET' (SET SEMULA PENAPIS) © TIMER/CLOCK " . @ *VENTILATION button - Optional Part ODOUR waSH - BiLRslLE MG, boleh digunakan. Untuk mengesahkan wakiu semasa, tekan SET Mulaset Pemesa E’ﬁ;\tﬁwuglgﬁi)gawthsn alall serenag rrlmg%uF)F T »
= - . ( | : TIMER/CLOCK (R /B548)~(2] “ENTILATION GER) 14 - SIMERT ekan untuk operasi penyahbau. : . : ekan untuk pilih Pemasa ON atau emudian tekan untuk mengesahkan.
' Terpapar setelah beroperasi=1,000 jam. TIMER/CLOCK (PEMASA/JAM) *Butan © FILTER RESET button Daily Timer Setting « & H =550 E o M t P H Tekan UP/DOWN (NAIK/TURUN la untuk memilin wak diingini. Jika anda mahu piih b h
., ) ) R ) - g VENTILATION (PENGALIH UDARA) - @ TIMER/ICLOCK ~(4] - TIMER/CLOCK (ERE/mE) ~(2] p t | the “FILTER” indicator light on th trol L ally fimer Ing REFIRTERR ENgesel Femasa marlan ekan ( ) @ semula untuk memilih waktu yang diingini. Jika anda mahu pilih bersama suhu,
. © TIMER Indicator — Lights up when Timer is in operation. “CHECK” Display ~[&] o o ) . Barangan sampingan ress 1o cance' the indicator light on the control pane tekan TEMP UP/DOWN (SUHU NAIKITURUN) @ , kemudian tekan SET @ atau Tekan CANCEL (BATAL) @,
Air filter = Airflow (4 directions) ; TIMER () T8 - EERSIRFHRESE., 2 “CHECK” q;—;pg%/ ﬁa @ CHECK button - Press if “CHECK" display is flashing. ~[5] . 9 ping TIMER/CLOCK (PEMASA/JAM) ~ FILTER RESET (ZIBEM) sl . Press SELECT « 4% SELECT (i#{2) « Tekan SELECT (Pilih) @ jika anda tidak mahu mesletapkan apa-apa Per)nasa. Ulang langkah di atas untuk set Pemasa keZ(~ keG.)
(behind air REE (4 167 ! Penunjuk PEMASA — Menyala apabila Pemasa sedang beroperasi Paparan “CHECK” (PERIKSA) ~[E] CHECK (#8) 143f - % 'CHECK BnMiftisizitil. () @ TEST RUN button. @ RESET button BRI S IREIR LAY CPILTER" #4808
intake grille) (5] - Arah aliran udara (4 arah) ) vala ap 9 perasi. Butang CHECK (PERIKSA) - Tekan butang ini jika paparan i}ﬁllafc@%?gﬁﬂ Pressing this button will clear all the settings from memory. Butang FILTER RESET (SET SEMULA PENAPIS) ON Timer will be activated « ON (&) ERHE(EHE S ELEN » Pemasa ON (dihidupkan) akan diaktifkan. NOTE / &% / NOTA:
Q;ﬁ/@%ﬂ \-> Fluﬁrescelnt lights may interfere @ FILTER Indicator - Lights up after = 1,000 hours of operation e REMOTE - The OFF/ON button cannot be used CHECK” berkelip. ~[8] Butang Ujian. RESET (&FE:%) %4 Tekan untuk memadamkan lampu penunjuk “FILTER” pada papan kawalan. Select desired time by pressing UP/DOWN @ ; then press SET @ to confirm. or To cancel or revise the current setting, you may follow the above step.
ENRR AT - \ B trag_:s}m%ss;fg?i FILTER CGSBAD) 5% - FIR(E ~ 1,000 BIGER G, b eey (| \Ired remote conirol buttons can @ ODOUR WASH - Press once to provide odour removing @ FILTER RESET bution . Press 1o reset " FILTER RESET" e éﬁE[gE%(BSEETE g{]EEI\%éLA) oneation. . coed for normal © SETbutton ol seting function- eﬁspgggv?/ﬁLaI;?y 1o se?ér;)%gaqg%anﬁ ##% SET@ FEE, Hi% CANCEL (IH)O@ Ay da boleh ikut langkah d
enapis udara =15 } UREERE) 1em kg — fEERIE = 1, FRER. ) . N operation. display after washing the filter. utang y o eratio n *SET (RRE) 1%241 - BERE BT 2 (313 & Bl Untuk membatalkan atau mengubal pengesetan anda boleh ikut langkah di atas.
(di belakang jeriji ', Lampu pendarfluor boleh . Penunjuk FILTER (PENAPIS) — Menyala selepas beroperasi = 1,000 jam. REMOTE é%}l %FEF/O?I (f'ﬂ/ﬁﬁ)g ﬂi‘rﬁgxﬁb OpDOUR WASH - 3l 35BS {1 p Sy 6, FILFT)EI%/ RESET (Z:ilEEEM) 154 - BB mEmt Semua ingatan akan terbatal jika butang ini ditekan. f e BT RIBERTA *Butang SET - Fungsi ?‘nengeset setempat REEZHHE ON (HiEh) ERRMERE. ' Refer to page ~[&] + 2B &% ~[5] * Rujuk mukasurat ~[&)
salur masuk) -[5] | mengganggu pemancaran isyaral LOCAL (Bi) - FRIAMARERFIRASAER. ODOUR WASH - Tekan untuk operasi penyahbau. LB R AT, @ *ADDRESS button B 4. ® Bat c tment P|I|h waky yang diingini dengan menekan UP/DOWN (NAIKITURUN) @, kemudian tekan SET @ untuk = ==
\ © ECONOMY Indicator — Lights up during Economy operation. REMOTE (JAUH) - Butang OFF/ON (TUTUP/BUKA,) tidak boleh © ECONOMY - Provides E Saving by i ) Butang set penapis semula - Tekan untuk memadam Press to select address ADDRESS 1> 2 > 3. If set at Nota * la tidak diperlukan Fgr g;{?;legmggng;e?m open and remove (&) mengesahkan, atau tekan CANCEL (BATAL) @ jika Pemasa ON (dihidupkan) tidak dikehendaki.
R%e?m e Control \ ECONOMY (A£i) i/ — #fE ERRIFRIS RS L. Eglgﬁta(nS'ETEMPAT) - Semua butang alat kawalan jauh (cooL mod_e) {ﬁ\élteeriperr]gtrl?r}é b%ggc gelrng(r)eniisr:rll?es paparan “FILTER RESET" selepas membasuh penapis udara. GROUP, any i?door uni; can be operated. untuk operasi bizsa. Tithe P
PR 8m maximum Penunjuk EKONOMI — Menyala semasa operasi Ekonomi. i to a maximum of 2°C. ) *ADDRESS (%) i SR, (STBIRIERY -8 g
Alat Kawalan Jauh §8 359 8m J ’ ’ o e e operaton. 0 - ERDVRN, BEBENTSNARLA Note:* Not needed for normal operation. BRI ESHBAE 12223, FiEA GROUP Petak Bateri - B WIRELESS REMOTE‘COENIR#B’E 2 3.8 A RN A TR
Maksimum 8m @ ODOUR WASH Indicator — Lights up during odour wash (odour removing) = 05°CEZE2CLIEIEERE. e ST e (&), R = SR HRHRAE Untuk memasukkan bateri. (Untuk buka dan tanggalkan —[81) - Can only set Daily Timer « R A LIiZ &5 HEFrR(E o T : e g :
. TR 7R 1T R IRAE Nota * la tidak diperlukan untuk operasi biasa. . - Daily Timer Setting « & H EfHE{E:% & » Mengeset Pemasa Harian
Py operation. " i i uii - Hanya boleh set Pemasa Harian —
—_ — LY - . enunjukkan unit ini berfungsi dalam operasi ujian.
— ODOUR WASH #87RfE - ESItH (BRR) BRIERRE Press to select : OFF or ON timer. « 3zt LUE$2: OFF (f1E) 3 ON (BiEf)
| ] 5 >< >< e Penunjuk ODOUR WASH — Menyala semasa operasi penyahbau. DETAILS OF OPERATION MODE - ##{#£ 3 41 - BUTIRAN MOD OPERASI DETAILS OF OPERATION MODE - $£{E#43t 480 « BUTIRAN MOD OPERASI ?;;:‘Q&g,%’;i?e‘::'S:..‘f%.?n‘;')‘ ) EBSRE. » Tekan untuk pilin: Pemasa OFF (dimatikan) atau ON (dihidupkan).
alan Jauh Tanpa Wa REEHIEE (FHE R =
@ AUTO button — To ON/OFF the unit during emergency. FAN - Air Circulation » &% « Pengedaran Udara DRY - Dehumidifying « #;& » Penyahlembapan KIEMAZE RIEZRNZERE, ARAGEEEEE. - FAN - Air Circulation » Z R &% « Pengedaran Udara DRY - Dehumidifying ¢ #;% « Penyahlembapan REMAZTAELRONERE, FHAGKEERSE. - (TS EIEH#?M’EZHU H®E) + = ?rﬁsi tonfelt(tr?qe geswetd”t]lme . 1%%,](];1]%%%3‘]%%‘1 :
= (if remote control is malfunctioning or misplaced) Fan operation, to circulate air in the room. Very gentle cooling and dehumidifying operation. FAN (%) #1COOL (#1}4) Fan operation, to circulate air in the room. Very gentle cooling and dehumidifying operation. FAN (i) #1COOL C#l:4) Mengeset waktu semasa (JAM) TIMER Eheh LNl ishigsEr insE i) el
W AUTO (BEh) 280 — 7—515 B 20 BB S 2 L AR EEIRME, UEEER=A. N RERFN AL R R IR1E - ) Bergantung pada suhu salur masuk dan pengesetan suhu alat EEBRME, HERER=A. N PR )R R A RIRAE . _ Bergantung pada suhu salur masuk dan pengesetan suhu alat (Set sebelum memilih Pemasa Harian) E— firm the setting » 31t Bl
= g (IMBEfEEin/Ek) . Operasi kipas, untuk pengedaran udara dalam bilik. Menyejuk dengan lembut dan operasi penyahlembapan. kawalan jauh, alat ini memilih secara automatik: Operasi kipas, untuk pengedaran udara dalam bilik. Menyejuk dengan lembut dan operasi penyahlembapan. kawalan jauh, alat ini memilih secara automatik: oin (paE) SET L{E335 WD) GOl U SIEilng) © (2% ERE
EAEEE IR 4 =8 = FAN (Kipas) dan COOL (Penyejukan) FAN (Kipas) dan COOL (Penyejukan) 1. Press CLOCK f CLOCK (H550) g Tekan untuk mengesahkan pengesetan
oo s pe . Butang AUTO - Digunakan urlltuk memula atau memberhentikan COOL - Cooling * #/4 * Penyejukan AUTO - Automatic « E & » Automatik p Ml COOL - Cooling ¢ %14 « Penyejukan AUTO - Automatic « E & » Automatik 2 DE| Tekan CLOCK (JAM)
p | Fémas unit semasa kecemasan. Choose the right temperature to be comfortably cool! Based on the air intake & remote control setting Choose the right temperature to be comfortably cool! Based on the air intake & remote control setting i i Press if you want to cancel the setting « 3% £ FE YL E o
— (Jika alat kawalan jauh rosak/ salah letak) BB R E EEE RS temperature, the system automatically chooses : E12E E HRE UERET @RS temperature, the system automatically chooses : 2 S\/et/cg{r%r:}élomne by pressing TIMER Tekan jiﬁ’a anda mahu membatalkan %e,fé“fgﬁan L)
Pilih suhu yang sesuai untuk kesejukan yang menyenangkan! FAN and COOL Pilih suhu yang sesuai untuk kesejukan yang menyenangkan! FAN and COOL & TIMER CERSRIRIE) \/ IA 33088 )
Bef : — ead th n— . Wired Rgmote Control erelesﬂgHRemote Control = AR 2} NOTE / {5 / NOTA: - _
the 0 uhs|m|g your air conditioner, read these operating instructions Alaf(a%v%;ﬂjauh At Ké%v%lia?jauh Set waktu semasa dengan menekan butang Active everyday % K RiE] « Aktif setiap hari
T?I?’Eg ﬂyggu BT, SMEAEESIEE Berwayar Tanpa Wayar TIMER \V//\ (PEMASA) Refer to page ~[8] « £ EY (8]« Rujuk mukasurat ~[8]
£ AR A; R
Sebelum m_e_nggunakan penyaman udara, baca ar i CZ-RD513C CZ-RLO13B 3. ;I;J ?Sgrg’\}(tfl%fgze%)tlzn;; fﬂr;%s CLOCK. °
dengan teliti! l 2 3 Untuk mengesahkan waktu semasa, tekan 4

CLOCK (JAM).



Before operatlng read the safety precautions thoroughly!

F564686 N
JEH > I
RERER H L) ' / EQ'EO 2'}344 é‘fi‘fh:'.d detergents x ie/n*ggg% r/’n;;rj%g]\Scounng powder W FEE S EraE -y i gbélﬁﬁ F!rrjm‘enugﬁg nakj;n glEEllttIEnl baca semua keselamatan ke B EETERBRER

Sabun/Bahan pencuci rumah Benzena/Bahan pencair/Serbuk sental dengan teliti!

| ; No problem « j%[iji& « Tiada masalah Use Year
® Indoor unit T W| e gently with dry soft cloth or cloth slightly moistened with water/neutral detergent solution. OK? v/ Nop I EMERGENCY! « 22! « KECEMASAN! Operation « #£ « Operasi Cleaning « ;&I « Membersihkan
= |j;J *g% . p— > RERAHBEAT K/ P RE A . ) . ) ! Guna _~1 Tahun
- e———— - Lap perlahan dengan kain kering dan lembut atau kain yang telah dilembapkan dengan air/bahan pencuci Operation delayed for 3 minutes after successful >Self rgtec}m rocedure. {8 No Operation » Circuit breaker tripped? » Power supply OK? 'mmEd'ateaZ switch off the main supply (e.g. if there is a smell of burning). Do NOT sta Iong in the stream of cold air — OFF power supply (‘connector or breaker)
Unit Dalaman \%@ﬁ%\ neutral. T B B A B FE 8 = Sy f 4 B R . . 4l B b AR ERBRBIR? C0§ IABSmIER BlnamR EIEREERTANTEZ BIEIER GEEEaAlES) . = Check
| VGRENRER M- I EENE TR BN IE IR = 5 B RME. Tatacara pelindung kendiri. Tiada operasi Pemutus litar terbelantik?  Bekalan kuasa OK? Padam bekalan kuasa utama dengan segera (misalnya jika ada bau terbakar). TANGAN duduk di hadapan aliran udara sejuk untuk masa yang lama TUTUP bekalan kuasa (penyambung atau pemutus) d) B
. Operasi ditangguhkan selama 3 minit selepas OFF (R°3 1 AAA) = Periksa
dihidupkan semula. >W
A ERERERR? Do NOT o erate with wet hands " N :
. . A”- F”ter Clean when: “FILTER RESET” appears on the display or 5 “FILTER” indicator on controlganel lights up. or every 6 weeks It sounds like water flowing... » Caused by refri e[am flow inside. Pemasa digunakan dengan ) EURETFRE Do NOT wash! Sﬂaén%&!e. F_‘f,gl?rge?ule > %’}%’}’{%"%“"e > Ig)e\%k)%t}%ejlclose
Operatl ng Instructions English = - EUATIEREITIEGR: “FILTER RESET" HiRAEETR 1 I BB “FILTER” $5R B =i 213 6 HEH B RERITKE BNAREIRBNES. ‘/ betul? Cooling Air Circulation JANGAN pasang dengan tangan basah SEnsh SO Bl AT e
Air Conditioner ':F' ﬁ iﬂ,}%@%ﬂ Bersihkan apabila: “FILTER RESET” muncul di paparan atau Penunjuk “FILTER” di papan kawalan bernyala. atau setiap 6 minggu Berbunyi sepertl air mengalir... Disebabkan oleh aliran bahan pendingin di dalam. CooL ﬁlj . FAN ;;MJECIF " TANGAN basuhl
! endinginan engedaran Udara ) .
2@ 52 iy pRE ] Penapis Creaking noise during start and stop operation. » Caused by panel expanding/contracting due to Pl Remote control | »Batteries correctly » Batteries empty? (] Ventilate the room periodically
R R AR ERINEER Al EE Udarg . . , BRI LR (R B RIS emperaiure change, -Nodisplay = inserted? TitCRR? Dehumiditying L Zeipmames berkal - : :
Arahan Operasi Penyaman Udara > P Reinstall « Ei% 4 « Memasang  Knob « figéf « Bunyi keriat-keriut apabila unit dimulakan atau ERFE AREZ LS B ARSU AR R o/ |- Maifunction & EEHEEREAE? Bateri habis? DRY F:) = Billk hendaklah dialirudarakan secara berkala Waste disposal « ZZEE#) « Pembuangan bahan sisa
Function: N Clean - Vacuum/Wash/Dry semula Tombol dihentikan. Ini disebabkan oleh pengembangan atau : Bateri telah dimasukkan Penyahlembapan oFF/on ©
Helps to clean the air Pull down B - WEE/ER/F = penguncupan panel akibat perubahan suhu. J&Eﬁ“ﬁsg_ dengan betul? NEVER modify/damaged main cables/connectors é”l}‘étf«['ﬁ'g%ﬁ‘;dﬂggﬁ’iag’f the unit ONLY by dealer/specialist. ( 2 CHECK
by capturing dust and mTE. Bersihkan - ) ) XHBT ) BB/ BIEE B R ini i
other particles from Iy Sedut/Cuci/Keringkan Peculiar odour during operation. » Smell emitted by household items. - WipE > Ray receiver out of ’w Janoan SESEKALI menqubahsuai/merosakkan wavar bekalan kuasa utama/penyambun Penanggalan dan pembuangan alat ini hanya boleh dilakukan oleh
e Sounings Tartk ke bavn. ’ Close g pars SEBRHE R | e EARUERHERE | Nowrusetus unt o puposes ot lted i the Operaing nstuctons, : 9 y penyambing pengedatipakar OF3 S Pes  Maudoncode  ca
Remove filter by pulling ;E]Eﬁ Berbal apabla penyaiman udara dgunakan. Be hapalk dartbarang dalam bl au Eﬁ“ ’)d d i gj ¢1¥J§ﬂ;)a,ﬁ EAR B Rgﬁihﬁmmﬁ FRIRIARRRERNE Place nothing on the unit -> covered openings may cause overheating ON 1*1§sé1ing ?(E‘HECK b uil appe sﬁ?mgﬁ
}ﬁ?ﬂﬂlﬁ'}ﬂ*iﬁ& #1  downwards 45Cmax utup - Tiada paparan epadan Cengan suis JANGAN SESEKALI gunakan alat ini untuk tujuan selain daripada yang disebutkan dalam = E TR AR ; andON % CHECK number will SR
: i idi -Ti i RAHE > EEBER O ESBIRHA i ;
Y r ggﬁﬁugﬂh'ﬁ'g Press the knobs (two) T I BN B4R s \\\ Place flltﬂﬁgnAthe hooks §4 positions) g'%@&e gi;:’m indoor unit. ’gmlﬁ%':]‘i?g:tat'on effect due to high humidity Tidak berfungsi E‘fgf]rm;"’t‘os'”ar di luar Set ALAMAT? Buku Panduan Operasi, terutama sekali jangan gunakan alat ini untuk tujuan pengawetan. Jangan letakkan apa-apa di atas];llatllﬁl > Iub:ng yang tertutup boleh 0N E‘Ia%kf%gi;l;—;n{ Eﬁecyclable Eé&g Fyﬁa%h > 'E'fkﬁ)] » i@ ﬁﬁ]lgiu %OF > EER}.-’QQ'
Care & Cl eanino 5 ﬁjﬁkgosi' _#I_ﬁrﬁﬁﬁﬂ (FR1ED Tarik ke bawah untuk HEEARERT (418 Kelihatan kabus keluar dari unit dalaman. SEANEE NSRS, V menyebabkan alat ini menjadi terlalu panas %@ Bahan pembungkus boleh dikitar semula TUTUP3  berkelp  CHECK Kod kerosakan o
: ekan tombol (dua) menanggalkan penapis. Masukkan penapis ke dalam pencengkam (4 tempat) ) -
— Membantu Pemeluwapan udara akibat kelembapan yang tinggi ) ion » T8 Do NOT insert finger or other objects into the unit! -> especially dangerous for children! minit dan (PERIKSA)  nombor penyaman
membersihkan udara pada persekitaran. 3 Cf?_ol_lng >Temper|at;1re set > F|Iter cleanedlre '/%EZ Installation - * Pemasangan ) EMBFIES M TR > j[:ﬁﬂ-/]\};ﬁn“fkpgg BUKA udara akan terpapar
" 7 dengan DIRTY FILTERS cause: unpurified air, low : i i fi efficiency correctly? ; £y . . - i Batteries
mbersihan * mer%erangkap habuk Aﬁft;écleanmg Damaged Filter - Replacel cooling capacity, more ungleasant r;lg‘g%nD‘%rI;lgl‘I;gﬁqe;)a}tgnvtv;trh;nucg gguféléer. Unit switch to FAN operation and air become humid. = ™ Temperature has reached the setting. Automatically, low BENERE ERE? pis telah NEVER install, remove or reinstall | g Engage a dealer/spemallst fgmgﬁg&:i‘;‘gfigg&f:#aﬁbafa”g benda ke dalam alat ini! -> amat berbahaya
e serta zarah-zarah Isellepas mencuci: % b e | smells, higher energy consumption! eration proble KEBIRE FAN GERD BRIE, =REGHR. FAN mode is activated and humidi humid%t increases. = il 4 ERE IR Suhu telah disetkan dibersinkan/digant? yourself gt 1 R TR . « Keep the remote control away from infants and small children to prevent
lain di sekeliling. Penapis rosak - Ganti! BB E AR ﬁ:?ﬂ'%}iéﬂ{ %‘J/v&ﬁ {%),} ,xﬁ ﬂ/ﬁEiﬂﬁnﬁbﬁ*fﬁ Unit ini bertukar ke operasi FAN (Kipas) dan udara ENERERRE. FAN GEE) WA ABHE, BERRS v Keberkesanan dengan betul? AIARITRE, REREHE Dapatkan khldmat pengedar/ |5y’ Unused for along time? -> OFF them accidentally swallowing the batteries. REMOTE CONTROL » &332 « ALAT KAWALAN JAUH
Press “FILTER RESET” BEFEIK, BRHEBHERK, HEEZE = ‘%’E)\%WI—‘%H 2 1E menjadi lembap. Suhu sampai ke tahap yang telah disetkan. penyejukan ) Jangan pasang, alih atau pasang pakar EBERER? > BEEE o YRR B BN R A SRR A 5 BB L A R N OB T E
button. o PENAPIS UDARA KOTOR menyebabkan NOTA JANGAN guna tanpa penapls Mod FAN (Kipas) diaklifkan secara automatik dan rendah > Viindowsidoors closed? » Qutdoor unit semula sendirl Tidak digunakan untuk tempoh yang lama? -> TUTUP SUIS + Jauhkan alat kawalan jauh daripada bayi dan kanak-kanak kecil untuk mengelakkan NOTE/&HINOTA:
- % “FILTER RESET” $%4H. COHSU“ ne;'-l«(rest dealer Udara tidak dapat dibersihkan, kurang udara, Zarah-zarah asing akan masuk dan kelembapan meningkat. &/FIRBERE" obstructed? ' mereka tertelan bateri. ) ) ] .
Tekan butang & B AT A4 keupayaan pendinginan, lebih bau yang menyebabkan masalah pengoperasian Tingkap/pintu telah BIMERBFIE? NOT in potentlally explosive ! 4 Connect drain hose properly ) _ ) ) « Ensure that the button is pressed correctly because pressing of multiple buttons simultaneously
“FILTER RESET". Hubungl pengedar yang tidak menyenangkan, guna lebih elektrik! : During DRY operation, cold air blown out. » It is due to cooling operation with low fan speed. ditutup? Unit luaran tersekat? aimosp IEREMIR EH KRR If the supply cord is damaged or needed to be replaced, it must be replaced by the * New batteries of the same type must be inserted following the polarity will make the setting incorrect.
berdekatan 7 DRY i) 2R, WMHNEREEEL. Select COOL, if operating for long period of time to _ : uﬁ%?‘%ﬁ"élﬁﬂ’liﬁﬁﬁﬁﬁﬁ Sambungkan hos salir dengan manufacturer or its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard i zisa#“t'?lg];?E%%gﬁniﬁrggtftuﬂ%ﬁ%g\f’g‘ﬂeﬁ;grﬁ%%‘t‘ergqn%gllﬁﬂz)\l«){[!' S — + The llustrations of the wired and wireless remote control is for explanatory purpose only. The
Sewaktu operasi DRY (KERING), udara yang keluar W}Q » Inlet /outlet ventilators obstructed? JANGAN letakkan di tempat yang betul MBTRCIBEHEESS, © L HEE Lnj%é’ﬂﬂ&{gj@\.ﬂé—; B A BRI, R IR ARAR Y A e A B e e 7R HAE LIS e A i appearance may be different during actual operation.
sejuk. EREBRKEEHRIRE. BRERERE HEE ‘/ /B EEOZE%HE? berkemungkinan boleh berlaku Jika kabel wayar bekalan kuasa rosak atau perlu diganti, ia itu mesti digantikan oleh + Bateri baru daripada jenis yang sama mesti dimasukkan mengikut arah kutub bateri « Do not press the remote control buttons with any sharp objects as this may damage the remote
Pre-season $CAheck Ground Wire p S %héc}ﬁk é;l I£ﬁr > %a%enes > %hec!f "= air |[§it§1\kzeZ and* -’ =alur o&utlet B> "ON’ the power supply, 12 hours ﬁ?ﬁﬁﬂ@;ﬁ BLZAE;; b&(;rputar oada kelejuan rendsh Salur masuk / keluar udara tersekat? letupan pengilang atau agen servisnya atau mereka yang bertauliah untuk menghindarkan bahaya. yang dinyatakan untuk mengelakkan kerosakan pada alat kawalan jauh. (éontrol. i a3 o I o Cese
% ; =R =R g « Buttons marked with * in page 2 and 3 are not needed for normal operation. If one of these buttons
|nspect|0n Perlksa Wayar Bumi Periksa | penapis Bateri Periksa * = udara masuk dan * - udara keluar ;;Or&%%’g;t%%g% BB fsemﬁsa operasi peryejukalr]hJ(i:lggli_g(ugakar} ukntu)k . Mains connection « £2i#%  Sambungan bekalan kuasa utama is pressed by mistake, prgsgJ the same button once more to cancel thhe operation.
i3 jangka masa yang lama, pili enyejukan) untu o RIEEAREMERYIREN, A ERHE S @RI H0X EREETRE .
% ZH| *ﬂﬂﬁ %@ i’gs_a”gkag kl)ekalan kuasa selama mengurangkan kelembapan. ] Kerosakan Use under the following conditions: . ii&%ﬁ%&é?““ HEREEARERIR. £8 qﬂﬂ’]ﬁ.x:éj%%ﬁ};ﬁ?ﬂ
Pemeriksaan o jam sebelum operasi. . f Auto restartie i functi § o5 und SWITCH OFF - POWER SUPPLY - CALL authorized distributor AWarmng o EL& o Amaran SRR TSR . o SRV NGO e st peat e e i . .
P . \“:&% ‘\‘ Immediate operation, may cause Fr];ﬁlgo%%%rtgﬁ%ter pOWeieSUmes? > rue\(/)|cr)ﬁss 2;&;'" unction and operates under IN CASE OF... . B Defect/susplcmn of defgct'> -> Attend to defects before use! Gunakan dalam keadaan-keadaan berikut: . EE 2 5’2?541 E“euajﬁ_ IR RIIREE T I —RRIRME . ET/J\'U& SR ETZ—, FH
ramusim Must be connected and < ‘ ¥ = damage to the unit Mula beroperasi apabila bekalan kuasa pulih kembali. BENE R REN E R BN Z AT ROAR E v FARMEIR - Bt IR RSB IRESHEE.. _ This equipment must be earthed and installed with ELCB. SR/ RR A GEISAR? > (2R IE A | . ARl i i ih dari i
in good condition If dirty - Clean D B MR SR A, Operasi auto mula semula berfungsi dan TUTUP SUIS - BEKALAN KUASA — HUBUNGI penaedar vang bertauliah It may cause electrical shock or fire in case of malfunction Rosak/disyaki ada kerosakan? -> Baiki kerosakan sebelum guna! Pastikan butang yang betul ditekan kerana jika lebih daripada satu butang ditekan serentak,
WIEREI RN RIFAREE EhEE - A% RIEATRER AR P g peng yang P Py Egril EEE B « Ind p o pengesetan yang dikehendaki tidak akan dapat disetkan dengan betul.
IR S5 B = AL > R If weak — Replace Ensure there i |s 1o obstructive item. ¥ oF-@. Operasi dengan segera, berdasarkan pengesetan sebelumnya. SEKIRANYA BERLAKU. . AR LERIE AR LB, EHEHER TEARETERBERNE. Indoor temperature range: 21 to 32°C i B i i alat kawalan jauh b d dalah untuk tuj hai
Mesti disambungkan dan Jika kotor —~ EMEE - Bk R85 IR boleh merosakkan unit. Peralatan ini perlu dibumikan dan dipasang dengan ELCB. Do NOT repair yourself The heat-exchanger freezes in the indoor unit if you operate it continuously at | * llustrasi alat kawalan jauh berwayar dan tanpa wayar adalah untuk tujuan penerangan sahaja.
Note : The illustrations in these operating instructions are for explanation dalam keadaan baik Bersihkan Jika lemah — Ganti Pastikan tiada sebarana sekatan &Y Outdoor unit emits water/steam. » Condensed moisture due to cooling. * Abnormal noise during operation. Jika rosak mungkin akan mengakibatkan kejutan elektrik atau kebakaran. =) BT 21°C or below and it causes water leakage occasionally. Apa yang dilihat semasa operasi sebenar akan berbeza, .
: h . g . EHMEREE K/ KE R HAEH SRR V BEBERRERE. 1 . o « Outside alrtemperature range: 5 to 52°C + Jangan menekan butang alat kawalan jauh dengan benda tajam kerana ini akan merosakkan
purposes only and may differ from actual unit. Unit luaran mengeluarkan air/wap Lembapan terpeluwap akibat penyejukan Bunyi luar biasa semasa operasi. Jangan baiki alat ini sendiri Cooling « EREHE: 32°C alat kawalan jauh.
Subject to change without notice for future improvement. ’ ) ' : ; ; EiEER eSS ;ﬁggﬁA 21°C LU HBE TSRS Bk « Butang-butang yang bertanda * di mukasurat 2 dan 3 tidak diperlukan untuk operasi biasa. Jika
gy Select FAN mode Operate to dry internal parts (2~3 hours 1Y OFF Power Remove batteries Clean » Water/foreign materials gets into Remote Control. En age a dealer/specialist for mains connectlon includin & m/E Im7K, ) SR : )
ﬁ?;,gﬁz Bt Hﬂ%ﬂ'ﬂﬁi@%ﬁf R AR, Itﬂ—fﬁ‘égﬁifgﬁ VAR - For extended B EREE R > ;ﬁwﬁzm!@# (2~ p3 i Eﬁ() ) @ B > -OFF »H}lﬂj%ﬂt | b Filter/ Indoor and Outdoor 7J</§E%E')\gé}§%§o ’ ‘\! zgﬁﬁﬁ/?ifﬁ)\ps]_ﬁixL?fIT’E 9 a En 2%9 a dealer/spemallst %h)er?tl?'l? ﬂl;&%ﬁf?‘ i Saltat er %artlplida e 1t diteian dengan tidak sengaja, tekian butang yang sama
HESE—PUREmMANE %, A SBITEH. non-operation Pilih mod KIPAS Beroperasi untuk mengeringkan TUTUP fE%) Keluarkan bateri unlts Air/bendasing termasuk ke dalam Alat Kawalan Jauh. Dapatkan khidmat pembekal / pakar bagi sambungan bekalan kuasa ‘! SRR /BT Operasi « ESNEEHE: 5E 52°C. ., untuk membatalkan operasinya.
: lllustrasi dalam arahan operasi ini adalah untuk tujuan penerangan p bahagian-bahagian dalam (2~3 jam) Bekalan =i utama, termasuk... Dapatkan khidmat pengedar/ Sinai + Julat suhu dalam bilik: 21 ke 32°C o
" sahaja dan mungkin berbeza dengan unit sebenar REAAME RS Q oF1oN © kuasa- SRmmEnaEg ’ W%%Ieiﬁs from Indoor unit. pakar pendinginan Penukar haba pada unit dalaman menjadi beku jika digunakan berterusan TIMER OPERATION « ZZR5881%{% + OPERASI PEMASA
| . = i Use connectors/breakers which are easy reachable! pada suhu 21°C atau kurang daripada itu dan ini akan menyebabkan air
Tertakluk kepada perubahan tanpa notis untuk peningkatan Tidak digunakan n g TUTLJNP .BSE‘Z'QE%”/UM Air menitis dari Unit Dalaman. e o YT o kadangkala menitis. NOTE/f 5£/NOTA:
masa akan datang. tuk i k U I = [ Dalaman dan + Switches/buttons do not operate properly. _ Gunakan penyambung/pemutus yang mudah dicapai! Australia (AS) Standard + Julat suhu luar bilik: 5 ke 52°C 'TI II i -
untuk jangka - / D Luaran B BAR SR I R 1E . = }{ The appliance is not intended for use by young children or infirm person without : I'gmgfn\g;r:tra{é%TJ?,rclsnTtI:\iArEgv?/;ﬁpbzyaigﬁlg?g first
) ) .
Manufactured by masa yang |ama I om:l Suis/butang tidak berfungsi dengan betul. Connect to protective earth! ts#é)ggv;g)r?égoung children should be supervised to ensure that they do not play with .« TIMER CEBHBI) REETIMER <iE%Ti1f> B A R,
wredby: + Cireui breaker switches off frequentl @ E 121048 , . BIBRENEROEE S E LR
Panasonic HA Air-Conditioning (M) Sdn. Bhd. Recommended Inspections Consult an authorized distributor for I?”miﬁ%i %E)Kfa‘it § Sambungkan pembumi! + TIMER (PEMASA) akan mula hanya jika paparan TIMER timbul.
H : | emutus litar sering terpadam. . P lebih h ird Kkt ki diaktifk dahulu.
:_n()(;uzétlfaelrgséazggggkSuhghm,gr;mn' zgratfgr]oflMigi‘/Ziglam ;\ﬁ%r ;e%eral seasons and due to operational conditions, the performance may be reduced by dirt or foul odours may occur. » |ns ?ecj:mznI@ﬁﬁbﬂA§ . Power cor d warms up unusually. emasa yang lebin hampir aengan waktu semasa akan diaktifkan danulu
{ , ) ) 5 I LRSS LI E ! TiER
EERYT 2 ERBEREER, AN EESSHEMERILRER. Hubungi pengedar yang sah untuk Way ;Ee?kalan kuasa menjadi lebih panas daripada biasa
Panasonic Corporation Pemeriksaan yang disyorkan ) _ _ _ pemeriksaan! % j p p .
Website: http://panasonic.net/ Setelah digunakan untuk jangka masa panjang dan bergantung pada keadaan, prestasinya mungkin merosot disebabkan oleh
kekotoran atau bau yang kurang menyenangkan. 5 6 7 8
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